My ®

office

TONER DO DRUKARKI LASEROWEJ
TONER FOR A LASER PRINTER
TONER FUR LASERDRUCKER
TONER D'IMPRIMANTE LASER
TONER PER STAMPANTI LASER
TONER PENTRU IMPRIMANTA LASER
TONER PRO LASEROVOU TISKARNU
TONER DO LASEROVEJ TLACIARNE

INSTRUKCJA 0BStUGI (PL) /3
OPERATING MANUAL (EN) /3
BEDIENUNGSANLEITUNG (DB /4
MANUEL D'UTILISATION (FR) /4
ISTRUZIONI PER L'USO (IT) /5
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE (RO) /5
NAVOD K 0BSLUZE (CZ) /6

NAVOD NA OBSLUHU (SK) /6






INSTRUKCJA (PL)

Przed instalacja tonera zalecane jest umieszczenie go
na 2-4 godziny w pomieszczeniu, w ktorym bedzie pracowat,
w celu wyréwnania temperatur.

Aby wymienic toner postepuj wedtug ponizszej instrukgji:

1. Wytacz drukarke.

2. Otworz pokrywe urzadzenia (rys. 1*).

3. Wysun modut bebna (rys. 2*). Jesli toner jest dostepny bezposrednio po otwarciu pokrywy - ten krok mozna pomingc).
4. Wyjmij zuzyty toner ze swojego Urzadzenla (rys. 3*).

5. Wyjmij nowy toner z opakowania foliowego (rys. 4*).

B. Wstrzasnij kilka razy nowym tonerem w celu rownomiernego rozprowadzenia proszku w kasecie (rys. 5*).

7. Usun, Jesh wystepuje, papier zabezpieczajacy watek tonera%rys 6%).

8. Zdejmij ostony zabezp\eczajace watki tonera (rys. 7*). W niektorych przypadkach konieczne moze by¢ takze usuniecie tasm/folii
zabezplecza acych (zwykle oznaczone strzatka).

9. Umiesc nowy toner w miejsce zuzytego (rys. 8%).

10. Wsun modut bebna (o ile wykonywates ten krok w punkue nr 3] (rys. 9%).

1. Zamknij pokrywe urzadzenia i wtacz zasilanie (rys. 10

Szczegotowa instrukeje instalacji swojego tonera znajdziesz w instrukcji dotaczonej do Twojego urzadzenia.
Pamietaj, ze toner nalezy chronic przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, mrozem oraz wstrzasami.

W przypadku reklamacji nalezy zwrocic sie do sprzedawcy, ktory dostarczyt toner. Jezeli zastrzezenia dotycza jakosci wydruku
wskazane jest dotaczenie przyktadowego wydruku.

*Grafiki pogladowe. Zakupiony toner moze roznic sie od przedstawionego na rysunkach.
**Obowiazuje do wyczezrpania srodka barwiacego.

OPERATING MANUAL (EN)

Before installation of the toner, it is advisable to place it for 2-4 hours
in the room where it will be used for temperature
compensation purposes.

In order to replace toner, follow the instructions below:

1. Turn off the printer.
2. Open the device cover (figure 1*].
3. Pull out the drum module (figure 2*). If toner is available immediately after opening the cover, skip this step.
4. Remove the used toner from your device (figure 3*).
5. Remove the new toner from the film packaging (figure 4*).
B. Shake the new toner several times to distribute the powder evenly in the toner cartridge (figure 5*).
7. Remove the toner roller protective paper, if applicable (figure 6*).
8. Remove the protective covers from the toner rollers (figure 7*). In some cases, it may also be necessary to remove the safety
ribbons/films (usually marked with an arrow).
9. Place a new toner cartridge in place of the old one (figure 8*).
WO Insert the drum module ﬁf you have performed this step in point 3) (figure 9*).
1. Close the device cover and put the power on (figure 18*).

For detailed instructions on how to install your toner, see the instructions supplied with your device.
Remember that the toner must be protected from direct sunlight, frost and shocks.

In case of complaints, please contact the dealer who supplied you with the toner. If there are any reservations concerning the quality of
the printout, it is advisable to attach a sample printout.

*lllustrative graphics. The toner purchased may differ from the one shown on the drawings.
**Valid until exhaustion of the colouring agent.



BEDIENUNGSANLEITUNG (DE)

Vor der Installation des Toners ist es ratsam, ihn for 2-4 Stunden
in den Raum zu stellen, in dem er verwendet wird,
um die Temperatur auszugleichen.

Um den Toner zu wechseln, befolgen Sie die folgenden Anweisungen:

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Offnen Sie den Deckel des Gerates (Abb. 1%). .

3. Ziehen Eie das Trommelmodul heraus (Abb. 2*). Wenn Toner sofort nach dem Offnen der Abdeckung verfigbar ist, Uberspringen Sie
iesen Schritt.

4. Entfernen Sie den verbrauchten Toner von Ihrem Gerat (Abb. 3*].

5. Nehmen Sie die neue Tonerkartusche aus der Folienverpackung (Abb. 4*].

8. Schutteln Sie den neuen Toner mehrmals, um das Pulver gleichmafig in der Tonerkartusche zu verteilen (Abb. 5*).

7.Entfernen Sie das Schutzpapier von der Tonerwalze, falls vorhanden (Abb. 6*).

8. Entfernen Sie die Schutzabdeckungen fur die Tonerwalzen (Abb. 7*). In einigen Fallen kann es auch notwendig sein, die

Sicherheitsbander/Folien zu entfernen (normalerweise mit einem Pfeil markiert).

9. Setzen Sie eine neue Tonerkartusche anstelle der alten ein (Abb. 8*).

10. Schieben Sie das Trommelmodul ein (wenn Sie dies in Schritt 3 getan haben) (Abb. 9*).

1. Schliefben Sie die Gerateabdeckung und schalten Sie das Gerat ein (Abb. 10*).

Detaillierte Anweisungen zur Installation des Toners finden Sie in der mit dem Gerat gelieferten Anleitung.
Denken Sie daran, dass der Toner vor direkter Sonneneinstrahlung, Frost und Stof3en geschitzt werden muss.

Bei der Reklamation, wenden Sie sich bitte an den Handler, der Ihnen den Toner geliefert hat. Wenn die Reklamation die Qualitat des
Ausdrucks betrifft, empfiehlt es sich, einen Probedruck beizufugen.

*Anschauliche Abbildungen. Der gekaufte Toner kann von den Zeichnungen abweichen.
**Gultig bis zur Aufbrauchen des Toners.

MANUEL D'UTILISATION (FR)

Avant diinstaller le toner, il est recommandeé de le placer pendant
2 a 4 heures dans la piéce ou il fonctionnera afin
de compenser les températures.

Pour remplacer le toner, suivez les instructions ci-dessous:

1. Eteignez limprimante.

2. Ouvrez le capot de l'appareil (figure 1*].

3. Retirez le module de batterie (figure 2*). Si le toner est disponible immédiatement aprés 'ouverture du couvercle, cette étape peut étre
omise.

4. Retirez le toner usagé de votre appareil (figure 3*).

5. Retirez le nouveau toner de 'emballage en aluminium (figure 4*).

B. Secouez le nouveau toner plusieurs fois pour répartir uniformément la poudre dans la cartouche (figure 5*).

7. Retirez, le cas échéant, le papier de sécurité du rouleau de toner (figure 6*).

8. Retirez les capots de protection des rouleaux de toner (figure 7*). Dans certains cas, il peut également étre nécessaire de retirer les
rubans / les feuilles de protection (généralement marqués d'une fleche).

9. Placez le nouveau toner a I'endroit cet utilisé (figure 8*).

10. Faites glisser le module de batterie (si vous avez effectué cette étape a l'étape 3)

(figure 9*).

11. Fermez le capot de l'appareil et allumez-le (figure 10*).

Vous trouverez des instructions détaillées sur l'installation de votre toner dans les instructions fournies avec votre appareil.
Rappelez-vous que le toner doit étre protégé des rayons directs du soleil, du gel et des chocs.

En cas de plainte, veuillez contacter le vendeur qui a livré le toner. Si les réservations concernent la qualité d'impression, il est conseillé de
joindre un exemple d'impression.

*Graphiques visuels. Le toner acheté peut différer de celui indiqué dans les dessins.
**Valable jusqu'a I'epuisement du colorant.



ISTRUZIONI PER LUSO (IT)

Prima di installare il toner, si consiglia di metterlo nella stanza
in cui verra utilizzato per 2-4 ore al fine di compensare
le temperature.

Seguire i seguenti passaggi per sostituire il toner:

1. Spegnere la stampante.

2. Aprire il coperchio del dispositivo (figura 1*).

3. Estrarre il gruppo tamburo. Se il toner & disponibile subito dopo aver aperto il coperchio, questo passaggio puo essere saltato.
4. Rimuovere il toner usato dal dispositivo.

5. Togliere il nuovo toner dal sacchetto di alluminio.

B. Agitare pi0 volte il nuovo toner per distribuire uniformemente la polvere nella cartuccia.

7. Rimuovere la carta che protegge il rullo del toner, se presente.

8. Rimuovere le coperture di protezione dei rulli del toner. In alcuni casi potrebbe essere necessario rimuovere anche nastri/pellicola
protettiva (solitamente contrassegnati da una freccia).

9. Posizionare il nuovo toner al posto di quello usato.

10. Inserire I'unita tamburo (solo se hai eseguito questa operazione nel punto 3).

11. Chiudere il coperchio del dispositivo e accendere l'alimentazione.

Le istruzioni dettagliate per l'installazione del toner sono disponibili nel manuale allegato al Tuo dispositivo.

Ricorda che il toner deve essere protetto dalla luce solare diretta, dal gelo e dagli urti.
In caso di reclamo, rivolgersi al rivenditore che ha fornito il toner. Se le obiezioni riguardano la qualita di stampa, si consiglia di allegare
una prova di stampa.

*grafici illustrativi. Il toner acquistato potrebbe differire dalle immagini mostrate.
*e valida fino ad esaurimento delle sostanze coloranti.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE (RO)

Inainte de instalarea tonerului se recomanda pastrarea acestuia
timp de 2-4 ore in incaperea unde va fi utilizat pentru
a egaliza temperatura.

Pentru a inlocui tonerul, urmati instructiunile de mai jos:

1. Opriti imprimanta.

2. Deschideti capacul dispozitivului (desenul 1%).

3. Scoateti modulul tamburului (desenul 2*]. Daca tonerul este accesibil imediat dupa deschiderea capacului - acest pas poate fi omis.
4. Scoateti tonerul utilizat din dispozitiv (desenul 3*).

5. Scoateti tonerul nou din ambalajul de folie (desenul 4*).

B. Agitati noul toner de mai multe ori pentru a distribui uniform pulberea din cartus (desenul 5*).

7. Scoateti, daca exista, hartia de protectie a rolei tonerului (desenul 6*).

8. Scoateti capacele de protectie de pe rolele tonerului (desenul 7*). In unele cazuri, poate fi necesard scoaterea benzilor / foliilor
protectoare (de obicei, marcate cu sageata).

9. Plasati tonerul nouin locul celui utilizat (desenul 8*).

10. Introduceti modulul tamburului (daca ati efectuat acest pas la punctul nr. 3)

(desenul 9*).

11. Inchideti capacul dispozitivului si porniti alimentarea (desenul 10*).

Instructiuni detaliate pentru instalarea tonerului pot fi gasite in instructiunile furnizate impreuna cu dispozitivul.
Nu uitati ca tonerul trebuie protejat de lumina directd a soarelui, de inghet si de socuri.

In cazul unei reclamatii, va rugam sa contactati vanzatorul care a livrat tonerul. Daca reclamatia se refera la calitatea imprimarii, va
recomanddm sa atasati un exemplu de imprimare.

*Imagini grafice. Tonerul cumparat se poate deosebi de cel rezentat in desene.
**Valabila pana la epuizarea colorantului.



NAVOD K 0BSLUZE (CZ)

Pred instalaci toneru se doporu¢uje umistit ho na 2-4 hodiny
do mistnosti, kde bude pracovat, pro vyrovnani teplot.

PFi vyméné toneru postupuijte podle nasledujicich pokyno:

1. Vypnéte tiskarnu.

2. Qtevrete kryt zafizeni (obrazek 1*).

3. Vysuite modul bubnu (obrazek 2*). Pokud je toner dostupny hned po otevieni krytu - tento krok Ize vynechat.
4. Ze svého zafizeni vytahnéte stary toner (obrazek 3*).

5. Vytahnéte novy toner z foliového obalu (obrazek 4*).

B. Nékolikrat zatreste novym tonerem pro rovnomérné rozsireni prasku v kazeté (obrazek 5*J.

7. Pokud byl pouzit, odstrante papir chranici valec toneru (obrazek 6*).

8. Sejméte kryt chranici valec toneru (obrazek 7*). V nékterych pfipadech mozna budete muset také odstranit ochranné pasky/folie
(obvykle oznacené Sipkou).

9. Na misto starého dejte novy toner (obrazek 8*).

10. Zasunite modul bubnu (pokud jste tento krok provadéli v bodé ¢. 3) (obrazek 9*).

11. Zaviete kryt zafizeni a spustte napajeni (obrazek 10*).

Podrobny nazev na instalaci svého toneru najdete v navodu prilozeném k vasemu zafizen.
Nezapomerite, ze toner je tieba chranit pred primym pUsobenim sluneénich paprskd, mrazem a otesy.

V pripadé reklamace se obratte na prodejce, ktery toner dodal. Pokud se vyhrady tykaji kvality tisku, doporucuje se prilozit ukazkovy
vytisk.

*llustrativni grafika. Zakoupeny toner se od toho predstaveného na obrazcich moze lisit.
**Plati do vycerpani barviva.

NAVOD NA 0BSLUHU (SK)

Pred instalaciou tonera Vam odporGcame, aby ste ho umiestnili
na 2-4 hodiny do miestnosti, v ktorej bude pouzivany,
za UCelom vyrovnania teplot.

Pre vymenu tonera postupuijte podla nizsie uvedeného navodu:

1. Vypnite tlaciaren.

2. Otvorte kryt zariadenia (obrazok 1*).

3. Vysunte modul bubna (obrazok 2*). Ak je toner dostupny ihned po otvoreni krytu - tak tento krok mézete vynechat.
4. Vlyberte pouzity toner zo svojho zariadenia (obrazok 3*).

5. Vyberte novy toner z foliového balenia (obrazok 4*).

B. Niekolkokrat pretrepte novy toner, aby sa prasok rovnomerne rozlozil v kazete (obrazok 5*).

7. Ak sa na tonerovom valc¢eku nachadza ochranny papier, tak ho prosim odstante (obrazok 6*).

8. Odstrante ochranné kryty z valcekov tonera (obrazok 7*1. V niektorych pripadoch méze byt potrebné odstranenie pasky/ochrannej
folie (zvycajne su oznacené Sipkou).

9. Vlozte novy toner na miesto pouzitého (obrazok 8*).

10. Zasunite modul bubna (ak ste predtym vykonali krok 3) (obrazok 9*).

11. Zatvorte kryt zariadenia a zapnite ho (obrazok 10%).

Podrobnu intrukciu na instalaciu tonera najdete v pokynoch dodanych spolu s Vasim zariadenim.
Pamatajte, ze toner by mal byt chraneny pred priamym slne¢nym Zziarenim, mrazom a narazmi.

V pripade reklamacii je potrebné kontaktovat predajcu, ktory Vam dodal toner. Ak sa pochybnosti tykajo kvality tlace, tak je potrebné
prilozit aj prikladovy vytlacok.

*llustracné obrazky. Kipeny toner sa méze lisit od toho, ktory je znazorneny na obrazkoch.
**Plati az do vyCerpania farbiva.



